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A BIZOTTSAG 523/2008/EK RENDELETE

(2008. janius 11.)

az 1774[2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet VIIL, X. és XI. mellékletének a miiszaki
termékek elGdllitisira szant vértermékek behozatala tekintetében térténé moédositisirdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a nem emberi fogyasztdsra szant dllati melléktermé-
kekre vonatkozd egészségiigyi elGirdsok megallapitasardl szolo,

2002.

oktdber 3-i 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi

rendeletre () és kiillonosen annak 4. cikke (4) bekezdésére,
28. cikke mdsodik bekezdésére, 29. cikke (3) bekezdésének
elsé albekezdésére, illetve 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az 1774[2002[EK rendelet dllat-egészségiigyi és koze-
gészségiigyi elbirdsokat dllapit meg az ipari célokra hasz-
nalt vértermékeknek a Kozosségbe torténd behozatalardl
és a Kozosségen dtmend tranzitforgalmardl, illetve
meghatdrozza az egészségligyi bizonyitvanyok mintdjat,
valamint azon orszdgok behozatalhoz sziikséges listdjat
is, ahonnan az import engedélyezett.

Az 1774/2002[EK rendelet elSirja, hogy az egyes
hormon- vagy tireosztatikus hatdsi anyagoknak és a -
agonistdknak az allattenyésztésben torténs felhaszndld-
sara vonatkoz6 tilalomrél, valamint a 81/602/EGK,
88/146/EGK és 88/299/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl szolo, 1996. aprilis 29-i 96/22[EK tandcsi
iranyelv (%) szerint betiltott anyagokkal kezelt allatokbdl
szarmazé  allati melléktermékek  kizdrdlag  az
1774/2002[EK rendelettel vagy késébb megallapitandd
egyedi szabélyokkal 6sszhangban importalhatok a K6zos-
ségbe.

Az ilyen vértermékek behozatala a biotechnoldgiai dgazat
szamdra els6dleges fontossdgd, mivel bel6lik kiilonféle,
f6képpen a gydgyszeriparban és a kutatdsban hasznalatos
miszaki termékeket gydrtanak. Mivel ezeket a termékeket
sem emberi, sem pedig allati fogyasztdsra nem szanjdk,
valamint el6éllitasuk és ipari felhasznédldsuk sordn amiatt,
hogy a 96/22[EK irdnyelv szerint betiltott anyagokkal
kezelt dllatokbdl szdrmaznak, nem jelentenek veszélyt
az emberi vagy allati egészségre, indokolt az ilyen vérter-
mékeknek a Kozosségbe torténd behozataldt engedé-
lyezni.

() HL L 273., 2002.10.10., 1. 0. A legutébb a 437/2008/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 132., 2008.5.22., 7. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 125., 1996.5.23., 3. 0. A 2003/74[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel (HL L 262, 2003.10.14., 17. o) modositott
irdnyelv.

(4)

Az 1774[2002[EK rendelet el6irja, hogy a miiszaki
termékek el6éllitdsara szant vértermékeket kiilonleges
kezelésnek kell aldvetni, vagy pedig a termékek szdrma-
zasi orszdganak vagy régidjanak vakcindzds nélkil is
egyes betegségektSl mentesnek kell lenniiik. Tobb orszag
vagy egyes régiok azonban — mivel a vakcindzdsnak
koszonhet8en mentesek a ragadds szdj- és koromfajastol
— exportdlhatjdk a kér6dzék friss husit a Kozosségbe,
feltéve, hogy a virus esetleges elterjesztésének veszélye
kicsi. Indokolt engedélyezni az ilyen orszagokbdl vagy
régiokbol szdrmazd kérédzdk kezeletlen vértermékeinek
importjat is, feltéve, hogy a tovdbbi feldolgozds érde-
kében az ilyen termékek biztonsdgos koriilmények
kozott jutnak el rendeltetési helyiikre.

Az 1774[2002[EK rendelet a kérédzékbél szdrmazd
vértermék esetében azt is elSirja, hogy a szdrmazdsi
régionak olyan régionak kell lennie, ahonnan az ugya-
nezen fajok él§ dllatainak a Kozosségbe torténd behoza-
tala engedélyezett. A nemzetkozi szabvanyok szerint a
vértermékek az él6 dllatokhoz képest kisebb val6szind-
séggel terjesztenek el aggodalomra okot add betegségeket.
Indokolt tehdt ezt a feltételt a vonatkozd kovetelmények
kozil tordlni.

Az 1774/2002[EK rendelet XI. mellékletének VI.A. része
felsorolja azokat a harmadik orszdgokat, amelyekbdl a
tagdllamok engedélyezhetik az ipari célokra haszndlt
vértermékek behozatalat. Ez a lista jelenleg azokat az
orszdgokat tartalmazza, amelyekbdl az adott dllatfajok
valamennyi kategéridju friss hiisdnak emberi fogyasztdsra
torténd behozatala engedélyezett.

Mivel az alkalmazand6 kovetelmények lehetévé teszik a
vértermékek kezelését, a listakra fel kell venni azokat az
orszagokat is, amelyekbdl az adott fajok friss hisinak a
Kozosségbe torténd  exportdlisa nem  engedélyezett,
ugyanakkor meg tudnak felelni a kezelési kovetelmények-
nek. Az egyértelmiiség kedvéért azonban kiilon egészség-
tigyi bizonyitvanyt kell el6irni a kezelt és a kezeletlen
vértermékekre.

Indokolt frissiteni a baromfit6l és mds maddrfajoktdl
szarmaz6 vértermékek behozataldval kapcsolatos kovetel-
ményeket annak érdekében, hogy figyelembe vegyék az
Allat-egészségiigyi Vilagszervezet (OIE) szdrazfoldi dlla-
tokra vonatkozé dllat-egészségiigyi kodexében szerepld
nemzetkozi szabvanyokat.

Az 1774/2002[EK rendelet VIIL, X. és XI mellékletét
ezért a fenticknek megfeleléen moédositani kell.
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(10)  Atmeneti idészakot kell biztositani e rendelet hatalybalé-
pése utdn annak érdekében, hogy az érintett feleknek
elégséges id6 dlljon rendelkezésre az 1j szabélyoknak
val6  megfeleléshez, és  hogy a jelenleg az
1774/2002[EK rendelet hatdlya ald tartozé vértermékek
tovabbra is importdlhatok legyenek a Kozosségbe.

(11) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1774/2002[EK rendelet VIIL, X. és XI. melléklete e rendelet
mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Az 1774/2002[EK rendelet e rendelet hatdlybalépése el6tt alkal-
mazand6 rendelkezéseinek megfelelGen kitoltott és aldirt egész-
ségligyi bizonyitvanyokkal kisért vértermékszallitmanyoknak a
Kozosségbe torténd behozatala legkésébb 2008. december 12-
ig engedélyezett.

Az ilyen széllitmanyok behozatala legkésébb 2009. februdr 12-
ig is engedélyezett, amennyiben a csatolt egészségiigyi bizonyit-
vanyokat legkésébb 2008. december 12. el6tt toltoték ki és
irték ala.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1774[2002[EK rendelet mellékletei a kovetkezSképpen modosulnak:

1. A VIIL melléklet IV. fejezete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép

V. FEJEZET

A 16savo kivételével a miiszaki termékek eldallitdsira szint vérre és vértermékekre vonatkozé kovetelmé-

nyek

A. Behozatal

1. A vér behozataldra a XI. fejezetben megallapitott kovetelmények vonatkoznak.

2. A tagdllamok engedélyezik a mdszaki termékek eldallitdsdra szant vértermékek, beleértve a 96/22[EK irdny-
elvben betiltott szerekkel kezelt dllatoktdl szarmazé anyagok behozataldt, ha:

a)

azok olyan harmadik orszdgokbol szdrmaznak, amelyek a XI. melléklet VI.A. részében taldlhat6 jegyzéken
szerepelnek;

az e rendeletben meghatdrozott kiilonleges feltételeknek megfelels miiszaki tizembdl vagy a gytjts létesit-
ménybdl szarmaznak;

ha azokat egy, a X. melléklet 4.C., illetve 4.D. fejezetében el8irt mintdnak megfelel§ egészségiigyi bizonyit-
véany kiséri.

3. A vért, amelybdl a miszaki termékek elddllitisdra szant vértermékeket elGéllitjdk, az aldbbi helyekrdl szabad
begyfjteni:

a)

b)

9

a kozosségi jogszabdlyok szerint engedélyezett vagéhidak;
harmadik orszdg illetékes hatdsdga édltal engedélyezett és feliigyelt vagohidak; vagy

harmadik orszdg illetékes hat6sdga dltal engedélyezett és feluigyelt létesitményekben tartott €16 éllatok.

4. A miszaki termékek elGdllitdsdra szant vértermékek elGdllitdsara haszndlt azon vértermékeknek, amelyeket a
taxa Artiodactyla, Perissodactyla és Proboscidea fajhoz tartozé édllatokbol és azok keresztezésb6l szdrmazé allatokbol
nyertek, meg kell felelniiik az a) vagy a b) pontban szerepld feltételeknek:

a)

a termékeket az aldbbi olyan kezelések egyikének vetették ald, amelyek biztositjdk, hogy a termék a b)
pontban emlitett betegségek kérokozoitl mentes:

i. 65°C-on és legalabb hdrom ordn keresztill végzett hékezelés, amit hatékonysdgvizsgalat kovet;
ii. 25 kGy erdsségli gamma-sugaras besugdrzds, amit hatékonysdgvizsgélat kovet;
iii. legaldbb 80 °C-os belsd hémérsékletet biztositd hdkezelés, amit hatékonysdgvizsgdlat kovet;

iv. csak a Suidae és a Tayassuidae fajoktol eltérd allatok esetében: a pH-érték megviltoztatdsa 5-re, két oran
keresztiil, amit hatékonysdgvizsgélat kovet;

a nem az a) ponttal dsszhangban kezelt vértermékek esetén a termékek olyan orszdgbdl vagy régiobol
szérmaznak:

i. amelyben az utébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel keleti marhavészt, kiskérédzsk pestisét és Rift-volgyi
ldzat, és amelyben e betegségek ellen legaldbb 12 hoénapig nem vakcindztak;

ii. amelyben az utébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel ragadés szdj- és koromfdjast, és amelyben e betegség
ellen legaldbb 12 hénapig nem vakcindztak
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vagy

ahol az utébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel ragadds szdj- és koromféjést, és amelyben a héziasitott
kér6dzok korében legaldbb 12 hénapig a ragadds szdj- és koromfdjas ellen hatdsdgilag rendszeresen
vakcindzasi programokat hajtanak végre, és azokat ellendrzik; ez esetben a 97/78[EK irdnyelvben el6irt
hatérellendrzést kovetden és az ugyanezen irdnyelv 8. cikkének (4) bekezdésében megallapitott feltéte-
lekkel 6sszhangban a termékeket kozvetleniil a rendeltetési mdszaki tizembe kell szdllitani, és minden
Gvintézkedést — beleértve a hulladékok, fel nem haszndlt vagy megmaradt anyagok biztonsdgos drtalmat-
lanitdsat — meg kell tenni a betegségek allatokra vagy emberekre torténd dtterjedésének elkeriilése érde-
kében.

A Suidae és a Tayassuidae fajoktol eltérd allatok esetében az i. és az ii. alponton tdlmenden az aldbbi feltételek
egyikét is teljesiteni kell:

— a szdrmazdsi orszdgban vagy régioban az utébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel hélyagos szdjgyulladast
vagy kéknyelv-betegséget (beleértve szeropozitiv llatok jelenlétét), és a fogékony fajok korében e beteg-
ségek ellen legaldbb 12 hénapig nem vakcinaztak,

— a 97|78[EK irdnyelvben el6irt hatdrellenérzést kovetSen és az ugyanezen irdnyelv 8. cikkének (4) bekez-
désében megallapitott feltételekkel osszhangban a termékeket kozvetleniil a rendeltetési mdszaki izembe
kell szllitani, és minden dvintézkedést — beleértve a hulladékok, fel nem haszndlt vagy megmaradt
anyagok biztonsdgos drtalmatlanitdsat — meg kell tenni a betegségek allatokra vagy emberckre torténd
atterjedésének elkeriilése érdekében.

A Suidae és a Tayassuidae fajokhoz tartozé dllatok esetében az i. és az ii. alponton tilmendGen a szdrmazdsi
orszgban vagy régioban az utébbi 12 hénapban nem jegyezték fel a sertések hdlyagos betegségét, a klasz-
szikus sertéspestist és az afrikai sertéspestist, e betegségek ellen legaldibb 12 hénapig nem vakcindztak,
valamint az aldbbi feltételek egyike teljesiil:

— a szdrmazdsi orszagban vagy régioban az utébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel hélyagos szdjgyulladdst
(beleértve szeropozitiv llatok jelenlétét), és a fogékony fajok korében e betegség ellen legalibb 12
hénapig nem vakcindztak,

— a 97/78[EK irdnyelvben el6irt hatdrellenSrzést kovetSen és az ugyanezen irdnyelv 8. cikkének (4) bekez-
désében megillapitott feltételekkel osszhangban a termékeket kozvetleniil a rendeltetési miiszaki iizembe
kell szllitani, és minden dvintézkedést — beleértve a hulladékok, fel nem haszndlt vagy megmaradt
anyagok biztonsdgos drtalmatlanitdst — meg kell tenni a betegségek allatokra vagy emberekre torténd
atterjedésének elkeriilése érdekében.

5. A miszaki termékek elGallitdsara szdnt azon vértermékeknek, amelyeket baromfikbol vagy mds maddrfajokbol
nyertek, meg kell felelniiik az a) vagy a b) pontban szerepld feltételeknek:

a)

a termékeket az aldbbi olyan kezelések egyikének vetették ald, amelyek biztositjdk, hogy a termék a b)
pontban emlitett betegségek korokozo6itél mentes legyen:

i. 65°C-on és legalabb hdrom ordn keresztiil végzett hékezelés, amit hatékonysagvizsgilat kovet;
ii. 25 kGy er@sségli gamma-sugaras besugdrzds, amit hatékonysdgvizsgdlat kovet;
iii. legaldbb 70 °C-os bels6 hdmérsékletet biztositd hdkezelés, amit hatékonysdgvizsgalat kovet;

a nem az a) ponttal 6sszhangban kezelt vértermékek esetén a termékek olyan orszdgbdl vagy régiébol
szarmaznak:

i. amelyek mentesek az Allat-egészségiigyi Vildgszervezet dltal kiadott Szdrazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kédexe szerinti Newcastle-betegségtdl vagy nagy patogenitdsti maddrinfluenzdtdl;

ii. amelyben az utobbi 12 hénapban nem vakcindztak maddrinfluenza ellen;

iii. amelyben azokat a baromfikat vagy mds maddrfajokat, amelyekbdl a termékek szdrmaznak, nem oltottdk
be a Newcastle-betegség ellen a betegség virusanak torzstenyészetébdl készitett olyan vakcindval, amely a
virus lentogén torzseinél nagyobb patogenitdsi.”
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2. A X. melléklet a kovetkez6képpen médosul:
a) A 4.C. fejezet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»4.C. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitviny
A l0savé kivételével a miiszaki termékek elddllitdsdra szdnt kezeletlen vértermékeknek az Eurdpai Kozosségbe torténd szdlli-
tdsdhoz vagy a Kozdsségen dtmend tranzitszdllitdsdhoz
ORSZAG Allat-egészséglgyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a
Név szama
Cim 1.8. Kdzponti illetékes hatdsag

Telefonszam

1.4. Helyi illetékes hatésag

1.5. Cimzett
Név
Cim
Iranyitészam
Telefonszam

1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban

Név
Cim
Irényitészam
Telefonszam

I. Rész: A feladott szallitmany adatai

I.7. Szarmazasi orszag [SO-kéd | 1.8. Szarmazasi régioé Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
orszag
I | I
I.11. Szarmazasi hely/Begylijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
Név Engedélyszam Vamraktar L]
Cim
Név Engedélyszam
Cim
Iranyitészam

1.13. Berakodas helye

1.14. Indulas datuma

1.15. Szallitdbeszkoz
Repiilégép [
Gépjarma [

Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

Hajs ]

Egyéb D

VasUti vagon D

1.16. A beléptets allat-egészségligyi hatarallomas az EU terlletén

1.17.

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukéd (KN-kod)

30.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete
Kérnyezeti hémérséklet |:|

Hatote [

Fagyasztott |:|

1.22. Csomagok szama

1.23.

A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25.

Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Ipari felhasznalas [

1.26. Az EU-n keresztil harmadik

orszagba térténd atszallitasért

Harmadik orszag

1
1SO-kéd

1.27. Az EU-ba térténé behozatalért
vagy engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj
(Tudomanyos megnevezés)

Az aru jellege

A telep engedélyezesi szama
Eléallité tzem

Tételszam
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ORSZAG A lésavotdl eltérd, mlszaki termékekhez hasznalt,
kezeletlen vertermékek
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

IIl. Egészségligyi informaciok szama

I Allat-egészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kildnésen annak 4.
cikke (1) bekezdesenek c) pontjat, 6. cikkét eés VIII. mellékletének IV. fejezetét, és igazolom, hogy:

I1.1. A lent leirt vértermékek az alabbi egészségilgyi kévetelményeknek megfeleld vértermékekbdl alinak;

«E’ I1.2. kizarélag nem emberi vagy allati fogyasztasra szant vertermekekbdl allnak;

I3

N

E’ I1.3. elkészitéslk és tarolasuk az illetékes hatdséag altal az 1774/2002/EK rendelet (2) 18. cikkével vagy adott esetben 11. cikkével

N dsszhangban engedélyezett, hitelesitett és felligyelt lzemben, vagy gyUjté |étesitményben és kizardlag az alabbi allati mellék-

3 termékek felhasznalasaval tortént:

4

= (3) vagy [ — vagott allatok vére, amely a kdzdssegi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmas, de azt kereskedelmi okokbdl
nem emberi fogyasztasra szanjak, ]

(8 és/vagy [ — vagott allatok vére, amely emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésll, de amely emberre vagy allatra atviheté betegség
jelét nem mutatja, és olyan hasitott testekbdl szarmazik, amelyek a kdzésségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak, ]

(%) és/vagy [ — a kérédzoktél eltérd olyan allatokbdl nyert vér, amelyek ante mortem vizsgalatot kévetéen vagodhidon kerliltek levagasra,
és e vizsgalat eredménye alapjan a kdzdsségi jogszabalyokkal dsszhangban emberi fogyasztas céljara térténd vagasra
alkalmasak voltak, ]

(® és/vagy [ — az olyan éI6 allatoktdl szarmazéd vér és vértermékek, amelyek emberre vagy allatra e terméken keresztill atvihetd

| betegség klinikai tineteit nem mutattak, ]

11.4. taz ilyen termékek eléallitasahoz felhasznalt vert az alabbi médon gydjtéttek be::

(3 vagy [ a kdzbsségi jogszabalyok szerint engedélyezett vagohidakrol, ]

(3) vagy [ harmadik orszag illetékes hatésaga altal engedélyezett és felligyelt vagoéhidakrdl, ]

(3) vagy [ harmadik orszag illetékes hatdsaga altal engedélyezett és feligyelt Ietesitményekben tartott €lé allatoktdl, ]

(3 [I.5. a taxa Artiodactyla, a Perissodactyla és a Proboscidea fajhoz tartozé allatokbdl és azok keresztezésbdl szarmazé allatokbdl
nyert vértermékek esetében a termékek az alabbi helyekrél szarmaznak:

11.5.1. olyan orszagbdl, amelyben az utdbbi 12 hénapban nem jegyeztek fel keleti marhavészt, kiskérédzék pestisét és Rift-volgyi
lazat, és amelyben e betegségek ellen legalabb 12 hénapig nem vakcinaztak,

(®[I1.5.2. vagy [ olyan ...(3 kdddal jeldlt orszag vagy régié terilletérél, amelyben az utdbbi 12 hénapban nem jegyeztek fel ragadds szaj- és
kérémfajast, és amelyben e betegség ellen legalabb 12 hénapig nem vakcinaztak ]

(®52. vagy [ olyan ...(% koéddal jeldlt orszag vagy régié teriiletérdl, ahol az utébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel ragadds szaj- és
kérémfajast, és amelyben a haziasitott ker6dzdk kérében legalabb 12 hénapig a ragadds szaj- és kérémfajas ellen hatésagilag
rendszeresen vakcinazasi programokat hajtanak végre, és azokat ellenérzik (4) |

®n.s.8. IA Suidae és a Tayassuidae fajoktdl eltéré allatok esetében ezen tiimenden::

(® vagy [ a szarmazasi orszagban vagy régiéban az utdébbi 12 hénapban nem jegyeztek fel hdlyagos szajgyulladast és kéknyelv-
betegséget (3) (beleértve szeropozitiv allatok jelenlétét), és e betegségek ellen legalabb 12 hénapig nem vakeinaztak, ]

() vagy [a szérnlazési orszagban vagy régidban a hélyagos szajgyulladas és a kéknyelv-betegség tekintetében (2) vannak szeropozitiv
allatok] (%) ]

3 [.5.4. a Suidae és a Tayassuidae fajokhoz tartozé allatok esetében ezen tilmenden:

[n.5.4.1. [ ia szarmazasi orszagban vagy régiéban legalabb az utébbi 12 hénapban nem jegyezték fel a sertések hélyagos betegségeét,
a klasszikus sertéspestist vagy az afrikai sertéspestist, és a fogékony fajok kdrében e betegségek ellen legalabb 12 hénapig
nem vakcinaztak ]

(®.5.4.1. vagy [ a szarmazasi orszagban vagy régidban az utdbbi 12 hénapban nem jegyeztek fel hdlyagos szajgyulladast (beleértve szero-
pozitiv allatok jelenlétet), és e betegseg ellen legalabb 12 hénapig nem vakcinaztak, ]
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ORSZAG A I6savotdl eltérd, miszaki termékekhez hasznalt
kezeletlen vértermékek

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
IIl. Egészségligyi informaciok szama

(®.5.4.2. vagy [ a szarmazasi orszagban vagy régidban a hdlyagos szajgyulladas tekintetében (2) vannak szeropozitiv allatok (4) ] ]

(3 m.s. a baromfikbdl vagy mas madarfajokbdl nyert vertermékek esetében az allatok és a termékek ... koddal jeldlt olyan orszag vagy
régié terlletérdl szarmaznak (5)]

amelyekben nem fordult elé az Allat-egészségligyi Vildgszervezet altal kiadott Szarazfoldi Allatok Egészségligyi Kédexe szerinti
Newcastle-betegség vagy nagy patogenitasi madarinfluenza,

amelyben legalabb 12 hénapig nem folytattak vakcinazast madarinfluenza ellen,

amelyben azokat az allatokat, amelyekbdl a termékek szarmaznak, nem oltottak be Newcastle-betegség ellen a betegség viru-
sanak térzstenyészetébdl készitett olyan vakcinaval, amely a virus lentogén térzseinél nagyobb patogenitasu. ]

I.7. A termékek:
(3) vagy [csomagolasa Uj vagy sterilizalt zsakokba vagy (vegekbe tértent ]
(3) vagy [ szallitasa dmlesztett arukent tértént konténerekben vagy olyan mas szallitéeszkdzben, amelyet hasznalat elétt alaposan kitiszti-

tottak és az illetékes hatdsag altal engedélyezett fertétlenitészerrel fertétlenitettek, és ]

csomagolasan vagy a konténerén szerepel a NEM EMBERI VAGY ALLATI FOGYASZTASRA” felirat;

I1.8. a termeékeket zart helyen taroltak;

11.9. a termékek kezelésekor minden szlikséges évintézkedést megtettek a szallitas soran kérokozokkal valé fertézédésik megakada-
lyozasara.

MEGJEGYZESEK

I. RESZ:

— |.B. rovat: A szallitmanyért felelés személy az Eurdpai Kdzdsségben: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyftvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

— 1.12. rovat: Rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak vamszabad
terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

— 115, rovat: nyilvantartasi szam (vasUti kocsi, konténer) vagy teherautd, jaratszam (replld) vagy név (hajd); az informacidkat kirakodas és
atrakodas esetén kell megadni.

— 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— es 1.27. rovat: attdl fliggben kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

Il. RESZ:

(1) HL L 273., 2002.10.10., 1. o..
2) A nem kivant rész torlendé..
)
)

—_—

3) A 79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkdd.

(%) Ez esetben a termékeket a 97/78/EK iranyelvben eléirt hatarellenérzést kdvetéen és az ugyanezen iranyelv 8. cikkének (4) bekezdésében
megallapitott feltételekkel &sszhangban kdzvetlenll a rendeltetési mlszaki Uzembe kell szallitani.

(%) A 2006/696/EK hatarozat Il. mellékletének 1. részében szereplé terlletkod.
— A bélyegzének és az alairasnak a nyomtatastdl eltérd szinlinek kell lennie.

— Megjegyzés a szallitmanyért az Eurdpai Kézdsségben felelés szemeély szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészséglgyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészsegigyi hatarallomasig.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:”
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b) A melléklet a kovetkezd 4.D. fejezettel egészil ki:
»4.D. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitviny
A l6savé kivételével a miszaki termékek elédllitdsdra szdnt kezelt vértermékeknek az Eurdpai Kozsségbe torténd szdllitdsdhoz
vagy a Kozosségen dtmend tranzitszdllitdsdhoz
ORSZAG Allat-egészségligyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | 1.2.a
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim

I. Rész: A feladott szallitmany adatai

Telefonszam

1.4. Helyi illetékes hatésag

1.5. Cimzett
Név
Cim
Iranyitészam
Telefonszam

1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
Név
Cim
Iranyitészam
Telefonszam

I.7. Szarmazasi orszag 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi régio Kéd 1.9. Rendeltetési I1SO-kéd | 1.10.
orszag
I I I
1.11. Szarmazasi hely/BegyUjtés helye 1.12. Rendeltetési hely
Nev Engedeélyszam Vamraktar |:|
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Iranyitészam

1.13. Berakodas helye

1.14. Indulas datuma

1.15. Szallitéeszkodz
Hajs (1

Egyeb [

Replilégép D VasUti vagon D

Gepjarmi

Azonositas::
Hivatkozas okiratokra:

1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén

1.17.

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukéd (KN-kod)
30.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Hatete [

Kérnyezeti hémeérséklet D

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott D

1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Ipari felhasznalas D

1.26. Az EU-n keresztll harmadik

1.27. Az EU-ba torténé behozatalért

orszagba térténé atszallitasért — vagy engedélyezésért 1
Harmadik orszag ISO-kéd
1.28. Aruk beazonosftasa
Faj Az aru jellege A telep engedélyezesi szama Tételszam

(Tudomanyos megnevezés)

Eléallité lzem
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ORSZAG A lésavotdl eltérd, miszaki termékekhez
hasznalt kezelt vértermékek

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
Il. Egészséglgyi informacidk szama

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kiildndsen annak 4.
cikke (1) bekezdesének c) pontjat, 6. cikkét és VIII. mellékletének IV. fejezeteét, és igazolom, hogy:

I1.1. a fent leirt vértermékek az alabbi kévetelményeknek megfelelé vértermeékekbd! allnak;
1.2 kizarélag nem emberi vagy allati fogyasztasra szant vértermékekbdl allnak;
I1.3. elkészitésik és tarolasuk az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet (2) 18. cikkével, vagy adott esetben 11. cikkével

bsszhangban engedélyezett, hitelesitett és fellgyelt (izemben, vagy gy(jts létesitményben és kizardlag az alabbi allati mellék-
termékek felhasznalasaval tértént:

(®) vagy [ — vagott allatok vére, amely a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmas, de azt kereskedelmi okokbdl
nem emberi fogyasztasra szanjak; ]

Il: Rész: Igazolas

(3) és/vagy [ — vagott allatok vére, amely emberi fogyasztasra alkalmatlannak mindsil, de amely emberre vagy allatra atviheté betegség
jelét nem mutatja, és olyan hasitott testekbdl szarmazik, amelyek a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak;; ]

(?) és/vagy [ — a kér6dzoktdl eltérs olyan allatokbdl nyert vér, amelyek ante mortem vizsgalatot kdvetéen vagohidon kerliltek levagasra,

és e vizsgalat eredménye alapjan a kbzdsségi jogszabalyokkal 6sszhangban emberi fogyasztas céljara torténé vagasra
alkalmasak voltak; ]

(3) és/vagy [ — az olyan él6 allatoktdl szarmazé vér és vértermékek, amelyek emberre vagy allatra e terméken keresztll atvihetd
betegség klinikai tiineteit nem mutattak. ]

— 1.4, taz ilyen termékek eléallitasahoz felhasznalt vért az alabbi médon gydijtétték be:
(3) vagy [ a kézdsseégi jogszabalyok szerint engedélyezett vagohidakrdl, ]
(3 vagy [ harmadik orszag illetékes hatdsaga altal engedélyezett és feligyelt vagoéhidakrol, ]
(®) vagy [ fharmadik orszag illetékes hatésaga altal engedélyezett és felligyelt |étesitményekben tartott él6 allatoktdl. ]
(3 5. A Suidae és a Tayassuidae fajoktdl eltérd, az Artiodactyla, a Perissodactyla és a Proboscidea fajhoz tartozé allatokbdl és azok

keresztezesbdl szarmazo allatokbdl nyert vértermékek esetében a termékeket az alabbi olyan kezelések egyikének vetették
ala, amely biztositja, hogy azok a ragadds szaj- és kdrémfajas, hélyagos szajgyulladas, keleti marhavész, kiskérédzék pestise,
Rift-vélgyi laz és kéknyelv-betegség betegseégek kdrokozéitél mentesek legyenek:

(®) vagy [ 85 °C-on és legalabb harom éran keresztil végzett hékezelés, amit hatékonysagvizsgalat kovet, ]

(3 vagy [ 25 kGy erésségli gamma-sugaras besugarzas, amit hatékonysagvizsgalat kovet, |

(3 vagy [ a pH-érték megvaltoztatasa 5-re, két oran keresztll, amit hatékonysagvizsgalat kdvet, ]

(®) vagy [ legalabb 80 °C-os belsé hémérsékletet biztosité hékezelés, amit hatékonysagvizsgalat kévet ]

(3 .. A Suidae és a Tayassuidae fajoktdl eltéré baromfiktdl és mas madarfajoktdl nyert vértermékek esetében a termékeket az

alabbi olyan kezelések egyikének vetettek ala, amely biztositja, hogy azok alabbi betegségek korokozditél mentesek legyenek:
ragados szaj- és kdromfajas, sertések hdlyagos betegsége, klasszikus sertéspestis, afrikai sertéspestis, Newcastle-betegség
vagy nagy patogenitasii madarinfluenza, a fogékony fajtdl fuggéen;

(®) vagy [ 85 °C-on és legalabb harom éran keresztil végzett hékezelés, amit hatékonysagvizsgalat kovet, ]
(3) vagy [ 25 kGy er6sségli gamma-sugaras besugarzas, amit hatékonysagvizsgalat kovet, ]
(3 vagy [ legalabb 80 °C-os belsé hémérsékletet biztosité hékezelés a Suidae és a Tayassuidae () fajok esetében, valamint legalabb

70 °C-os belsé hémérsékletet biztositd hékezelés baromfik és mas madarfajok esetében (2) , amit hatékonysagvizsgalat kévet

1]

®@mz. A 11.5. vagy I1.6. pontban felsorolt fajoktdl eltéré fajokbdl nyert vértermékeket az alabbi kezeléseknek vetették ala (felsorolas):
.|

11.8. A termeékek:

(®) vagy [ csomagolasa Uj vagy sterilizalt zséakokba vagy Uvegekbe tortént] ]

(3) vagy [ szallitasa dmlesztett arukent tértent konténerekben vagy olyan mas szallitdeszkdzben, amelyet hasznalat el6tt alaposan

kitisztitottak és az illetékes hatésag altal engedelyezett ferttienitészerrel fertétlenitettek, és ]

csomagolasan vagy a konténerén szerepel a NEM EMBERI VAGY ALLATI FOGYASZTASRA” felirat;
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ORSZAG A |6savotdl eltéré, mlszaki termékekhez
hasznalt kezelt vértermékek
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
Il. Egészségligyi informaciok szama
11.9. a termékeket zart helyen taroltak;
I.10. kezelése utan minden o6vintezkedést megtettek a korokozokkal tortend fertézédés elkerlilése erdekeben.
Megjegyzések
I, rész:

— 1.6. rovat: A szallitmanyért felelés személy az Eurdpai Kézbsségben: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

— 1.12. rovat: Rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak vamszabad
terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi, konténer) vagy teherautd, jaratszam (repllé) vagy név (hajd); az informacidkat kirakodas és
atrakodas esetén kell megadni.

— 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— és 1.27. rovat: attdl filggden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

Il. rész:

(") HL L 273., 2002.10.10., 1. o.

(® A nem kivant rész trlends.

— A bélyegzdnek és az alairasnak a nyomtatastdl eltérd szinlinek kell lennie.

— Megjegyzés a szallitmanyért az Eurépai Kézdsségben felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségligyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségigyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybet(ivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegzé:”

3. A XL melléklet VL.A. része helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JA. Vértermékek:
1. Patds éllatokbdl szdrmazo6 kezeletlen vértermékek:

A 79[542]EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részében felsorolt azon harmadik orszdgok vagy harmadik
orszagok azon részei, amelyekbSl minden héziasitott patds dllat friss hasdnak behozatala engedélyezett, és
kizarolag az emlitett rész 7. és 8. oszlopaban feltiintetett idészakokban,

Japan

2. Baromfikbdl és mas madarfajokbdl szdrmazé kezeletlen vértermékek:
A 2006/696/EK hatdrozat II. mellékletének 1. részében felsorolt harmadik orszdgok vagy azok részei.
Japan

3. Mds dllatokbol szdrmazé kezeletlen vértermékek:

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részében, a 2006/696/EK bizottsdgi hatdrozat II. mellékletének 1.
részében vagy a 2000/585/EK bizottsdgi hatdrozat 1. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok

Japan
4. Barmely fajbol szdrmazé kezelt vértermékek:

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részében, a 2006/696/EK hatdrozat II. mellékletének 1. részében
vagy a 2000/585/EK hatdrozat I. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok

Japan”




